STATYBOS DARBU RANGOS SUTARTIS Nr.J-_3.5f

2016 m. rgpjitio £74d.
Sventionys

Svenfioniy rajono savivaldybés adminmistracija, atstovaujama administracijos direktoriaus
Andriaus Saréjans, veikiantio pagal administracijos veikios nuostatus, (toliau — UZsakovas) ir Gikio
subjekty grupés, kurig sudaro AR ,,Burovia Liemava“, jmonés kodas 121949798, ir UAB ,Kerista®,
juridinio asmens kodas 122635779, atsakingas partneris AB ,Ewovia Lietva“, atstovaujamas
generalinio direktoriaus Stanislavo Kablio, veikian¢io pagal AB ,,Eurovia Lictuva™ it UAB , Kerista“
2016-07-07 d. jungtinés veiklos sutart, {toliau — Rangovas), ir toliau kartu vadinami sahrms,
kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré %ia Statybos rangos darby sutartj (toliau ~ Sutartis).

1. SAVOKOS

i.1 Darbai — darbai, kurivos pagal Sutartj privalo athkti Rangovas.

1.2 Darby pradiia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo data.

1.3 Darby atlikime terminas — laikas, skaitiuojamas nuo Darby pradZios iki Darby
galutinio perdavimo-priémimo akte pasiraiyme dienos.

14 Darby perdavimo-pritmimeo aktes — dokumentas, jforminantis Darby perdavima-
priémima, pasiraiomas vadovaujantis Sutarties sglygy 8.2. punktu.

1.5 Islaidos — visos pagristai Statybvietéje ar uZ jos riby patirtos Ranpovo fiesiogines ir
netiesioginés iflaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali bati
iskaidiuojamos negautos pajamos.

16 Tranga - prietaisai ir mechenizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.7 Med¥iagos — visa tai, kas tur sudaryti Darbus ar jy dalj (i%skyrus Iranga)-

1.8 Techninis projektas — UZsakovo parengtas ir nustetyta tvarka patvirtintas statybos
projektas . Architekty gatvés kapitalinio remonto ir lietavs nuoteky tinkly nujos statybos,
Pabradés m. Svendioniy raj. sav., projektas®.

1.9 Darbo projekias — Ranpovo, teisés akty nustatyta tvarka rengiamas, Techninio projekto
sprendinius detalizuojantis projektas.

1.10  Rangove jrengimsi ~ visi prictaisai, mechanizmai, {ransporto priemonés bei kiti daiktai,
reikalingl Darbams vykdyti, ufbaighi ir bet kuriems defektams i3taisyti. Rangovo
irengimams nepriskinama [ranga, MedXiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar
ju dalj.

1.11  Rangove persomalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybviciéje, tamne
tarpe gali biati darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas
personalas, padedantis Rangovui vykdyti Darbus. |

1.12  Statybviett — Darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi biiti pnstatoma Jranga bei
MedZiagos, ir kurios ribos apibréZiamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo
teisg vadovaujantis Sularties salygy 4.1. punkiu.

1.13  Subramgovas - kuris nors asmuo, tiekéjo pasifiiote nurodytas kaip subrangovas,
subteikéjas ar subtickéjas, asmenys, paskirti Rangovo vykdyti dalj Darby.

1.14  Sutarties kaima — Sutarties 9.1 punkte nurodyta suma, kuri turi biiti sumokéta Rangovin
u? savalaiki, tinkams bei pagal Sutartj Darby vykdymg bei ju baigima ir bet kuriy defekty
i3taisyma.

1.15  Ulsakovo persomalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip
pat kitas personalas, apie kurj UZsskovas prancié Rangovui kaip apie UiZsakovo

1.16 m (Velkiy sgrakas) — Rangovo pasitlyme pateikias dokumentas, darby grupiy
(etapy) sgradas, u¥pildytas Rangovo sinlomornis Darby kainomis.

1.17  Kitos vartojamos sgvokos atitioka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lictuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos viedujy
pirkimy jstatyme.

2. SUTARTIES DALYKAS

Ria Sutartimi Rangovas isipareigoja pex Sutartyje nustatyts Darby atlikimo terming atlikti
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biitinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka pritmti Darby rezultata ir
sumokéti Rangovin Sutarties kaing.
Darby atlikimo vieta — Architektu g. Pabradés m., Svencioniy r. sav. Darby praddia -
Statybvictés perdavimo ir priémimo akto pasiralymo data Statybviete rangovui
perduoda uZsakovas ne véliau kaip per 10 dieny nuo sutarties isigaliojimo.
. 3. BENDROSIOS NUOSTATOS
Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai
teises akdai, statybos techniniai reglamenteai ir kiti normatyviniai dokumentai.
Siame punkie pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami kaip
paaitkinantys vienas kits. Tuo tiksiu nustatomas toks dokumenty pirmumnas:
3.2.1. Techniné specifikacija;
3.2.2. Rangovo pukimui pateiktas pasiiilymas;
3.23.  Ziniaradtis (Veikly saraas).
Sutarties dokumentuose numatyti Darby kiekial (mato vienetais) yra orientaciniai,
Faktiniai Darby kiekiai, reikalingi Projekio jvykdymui, negali apimti daugiaw/maziau
kaip 10 % Lokalinése samatose nurodyty preliminariy Darby kiekiy.
Rangovas Sutarties informacija privalo laikyti privadia ir konfidencialia, i$skyrus tai, ko
reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems istatymams vykdyii. Rangovas,
be idankstinio UZsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad biity paskeibia arba atskleista
bet kuri informacija apie Darbus kokiame nors komerciniame arba technmimiame
dokumente ar kaip nors kitaip.
Sutarties jsigaliojimas - Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasios Sutart , kai
Rangovas pateikia tinkamg Sutarties jvykdymo uitikrinimg. Sutartis galioja iki visitko
Sutartyje numatyty jsipareigojinay jvykdymo.
Sutarties salyzos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bt keiCimmos, idskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebity paZeisti Lietuvos Respublikos vieduiy pirkimy
istatyme nustatyti principat ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeiimams yma gautas
Viesyju pirkinoy tamybos sutikimas (jeigu bitinas pagal Lictuvos Respublikos viebyjy
pirkimy jstatyma). Gali biiti kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties sglygu, kuriy keitimo
aplinkybiy atsiradimo pirkimo Sutarties Salys negaléjo numatyti pasifitymo pateikimo,
Sutarties sudarymo metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilime rizikos neprisiéme
nei viena i5 Sutarties Saliy. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis.
Visi su Sutartimi susije pranedimai, prasymai, kiti dokumentai ar susiralinéjimas tuci bt
sinCiami faksu, paStu arba elektroninin paltu, jy originalus visais atvejais jteikiant
UzZsakovui ir (ar) Rangovni pasirefytinai ar siunliant registrootw/kurjeriniu padtu
kiekvienam i% ju Sutartyje nurodytu adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima
kiekviena Salis nedelsdama, tadiau ne vélian kaip 5 (penkias) dienas nuo minéto
pasikeitimo dienos, radtu privalo prane&ti kitai Salisi. g:;iq adresai susiraSinéjivowi nurodyti
Sios Sutarties 15.2. pumkte.
4. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYEE
Uisakovas privalo perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teise ne véliau kaip per
10 dieny ouo Sutarties jsigaliojimo dienos. Statybviets yra perduodama Salims pasiraSant
Statybvietés perdavimo ir priémimo akta STR 1.08.02:2002 ,Statybos darbai* nustatyta
tvarka. Jeign UlJsakovas ¥ame punkic nusiatyin tvatka laiku neperdavé Statybvietés
Rangovui, Rangovas privalo radtu pranesti UZsakowui, kad negali pradéti Darby.
U3zsakovas turi teisg bet kurivo metu tikninti Darby eigg ir kokybe, Rangovo tickiamay
MedZiagy kokybe, MedZiagy nandojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygu,
bloginantivs Darby rezultato kokybe, ar kitus tritkumnus, nedelsiant apie tai praneit
Rangovui. Jeigu Darbo atlikimo metu paaiSkéja, kad Darbas nebus tinkamai atliktas,
UZsakovas turi teisg nustatyti Rangovui protinga terming tritkuinams pafalinti, o jeigo
Rangovas per nustatyts terming Sio reikalavimo nejvykdo — nutravkti Sutartj ir reikalauti
atlyginti nuostolius.
UZsakovas yra atsakingas uZ tai, ked jo personalas bendradarbiauty 3

| Rangovy bei
ikytysi darbo saugos reikalavimu Statybvietéje. \B Eavovinbtln j
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Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo persomala ir
atitinkamus jy atstovus nuo pretenzijy, kompensaciju, anostoliy ir I8laidy, susijusiy su
bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kyland¢ius arba atsiradusius dél
Uzsakovo kaliés.
UzZsakovo atsakomybei ir rizikai priskinama:
4.5.1. Uszsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo-priémimo
akto pasiraSymo dienos;
4.5.2. Klaidos, netikslumai ar trikumai Techniniame projekie, iiskyrus aplinkybes,
nurodytas 10.1 punkte.
5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE
Rangovas privalo vykdyti ir u2baigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Techpiniame
projekte numatyta Darby apimtimi, epibrédtomis techninémis specifikacijomis ir
bréXimais, savo parengtu ir su UZsakove suderintu Darbo projektu, per Sutarties 6.1
punkte numatyts terming, Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymuy, pojstatyminiy akty
ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimy.
Rangovas privalo uZtiknnti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave
visus biitimus leidimus, kvalifikacijos atestacijos patyméjimus ar kitokius dokumentus,
leidéiancius uZsiunti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy
isipareigojimy dalis.
Rangovas yra atsakingas u2 visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma,
patikimrmg bei dasby saugs visu Darby vykdymo laikotarpiv.
Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka atesiuoiy
Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti parcigas numatytas STR 1.08.02:2002
~Statybos darbai*.
Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas ui Sobrangovo, jo
igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikims teip, kaip atsakyty uZ savo paties
veiksmus ar neveikimg.
Rangovas patvirtina, kad yra gaves visy biiting informacys, kurig Rangovas,
panandodamas visas savo Zinias it ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiradymo, ir
kuri gali turéti jtakos Sutarties kaipai arba Darbams. Tun biti laikoma, kad Sutartyje
nurodyta kaina apima visus Rangovo sutartinius jsiparcigojimus ir visa, kas bitina
tinkamam Darby vykdymui ir nZbaigimui.
Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turty dél nuosioliy, apgadinimo ar sunaikinimo,
atsiradusiy dél Rangove veiksmuy. Rangovas, vykdydamas Darbus, twri imtis visy biitiny
atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje ir bet
kokiose papildomose patalpose, kurias UZsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas
persirengimui, sandéliavimun ar administracinéms reikméms.
Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:
5.8.1. savo saskaita paSalinti i% Statybvietés visas statybines atlickas ir Siuk3les;
5.8.2. sandélinoti arba i$vedti perteklines MedZ¥iagas ir nereikalingus Rangovo
Iengimus;
5.8.3. valyti ir priZiiiréti patekimo j Statybviete kelius, koridorius, laiptines ir aplinks
nuo Ziukiliy, dulkiy ar kity texSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviete
naudojamos patalpos bei keliai turi biiti sangiis, paZenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir
nekeiti pavojaus UZsakovo personalui ir treticsiems asmenims. Rangovas tuxi bt
atsakingas uZ bet kokj %iy patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo
veiksmu.
Rangovui Darbams vykdyti gali biti suteikia ieisé naudotis tokiu elektros ir vandens
kiekin, kokj saugiai, be neigiamos jiakos UZsakovui, galima gauti Statybvietéje ar 3alia
jos. Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokéti UZsakovui ud sunaudoty
vanden]j bei elekirn rinkos kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy tekliy tickimo
imonéms.
Rangovo personalas turi biiti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam Darby
vykdymni. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalq., kl?:
S Vi) ar
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savo elgesiu kelia grésme sangai darbe, sveikataj arba aplinkos apsaugai.
Rangovas privalo naudoii tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama Irangg ir
MedZiagas pagal Techniniame projekte bei Darbo projekic mmodytus reikalavimus.
Rangovas, pried pasiépdamas ar vZdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
darbus, privalo informuoti UZsakova, kuris patikrina, apZiiiri ir jeigu reikia priima
bandymy rezultatus. Jeign Rangovas pasiepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai
rastu nepranefes UzZsakovui, tai tiZsakovui pareikalavus Rangovas savo saskaita privalo
tg Darbg atidengti patikrinimui.
Rangovas privalo apsirilpinti visais prietaisess, jrengimais, instrumentais, darbo jéga,
medZiagomis bei kvalifikuotais darbuotojais, kurie reikalingi bet kokiy Darby daliy
bandymams atlikti. Rangovas privalo pranesti UZsakovui apie bet kokius numatomus
atlikh bandymus ne véliau kaip prie¥ 3 darbo dienas. Bandymai turi batt laikoma athikdi,
kai jy rezultatus patvirtina UZsakovas.
Jeigu, atlikus patikrinimg, matavioog ar bandymus, nustatorna, kad kokia nors Iranga,
MedzZiagos arba Datbo kokybé yra su defekiais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai
UZsakovas gali atinesti [rangy, MedZiagas arba Darbo kolcybs atitinkamai apie tai rastu
praneidamas Rangovui ir nurodydamas prieZastis. Tokiu atveju Rangovas privalo
iStaieyti defektus ar pakeisti MedZiagas ar [rangs, kad Sie atitikty Sutartj.
Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apszugot UZsazkova nwo visy pretenzijy,
kompensacijy susijusiy su:

5.15.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, lige ar mirtimi, kylandius arba
atsiradusius dél Rangovo veiksiny vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo
metu.

5.15.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusisis
arba atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, tytinio veiksmo ar
Sutarties paZeidimo.
Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uZ Darbus nuo Darbo pradiios iki kol
visiems Darbams bus iSduotas ir pasiraytas galutinis Darby perdavimo-priémimo aktas.
Jeign Darbams, MedZiagoms ar Jrangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uZ ju
prieXiirg atsako Rangovas ir atsakomybé uZ tg pravadima nepriskirtina UZsakovui, tai
Rangovas savo rizika ir saskaita privalo iftaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Dairbai,
MedZiagos ar jranga atitikiy Sutartj.
Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prieZiliros instrukcijos turi bilti pakankamai
1§smmos,kadUZsakovasgaletqnmdou,pn21meh,mmoﬁ perrinkti, suderinti ir
pataisyti Jranga Instrukcijose turi biiti aprafyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta
arba jrengta pagal £ig Sutart]. Kariv turi biiti pateikti minétos jrangos technimai pasai.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, YELAVIMAS, SUSTABDYMAS

Darby atlikimo terminas-iki 2016 m. gmodZio 2 d. Rangovas iki Darby atlikimo termino
pabaigos privalo atlikti visus Darbus.

Essnt nerunnatytoras aplinkybéms, sutar¥iai galimas 6 mén. pratesimas.

Darby pabaiga pagal Sutart] bus laikomas momentas, kai bus uZbaigii visi Sutartyje
numatyti Darbai, i8taisyti defektai ir pasiradytas Darby perdavimo-priémimo aktas.
Pagiragius sutarti Rangovas pateikia Darby vykdymo Grafika, kurj suderina su UZsakovu,
Darby vykdymo metu, atsivelgiant j Sutartyje numatytus atvejus, Grafikas gali biti
koreguojamas.

Jeign Rangovas vélucja atlikti bet kokig Darby grupe (etaps) pagal suderinty Grafikg ir
nepateikia UZsakovui pagrjsty jrodymy, pateisinandiy Darby vélavima, UZsakovas gali
reikalauti delspinigiy dél vélavimo, kuriy dydis yra 0,02 % nuo konkretios darby grupés,
nurodytos Darby Grafike, kainos per diens. Delspinigiai negali biiti reikalanjami, jei
véluajama dél priezastiy, nepriklausanciy nuo Rangovo.

Uzsakovas, vastu murodydamas priezasti, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy
Darby arba jy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai
Darby atlikimo terminas turi biti pratq:manm tan Darby atlikimo terminui, kuris Darby
sustabdymo metu buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pal‘:;a:gos S:ame
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Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus iki Darby athkimo termino, nurodyio Sutarties 6.1
punkte, pabaigos ir nepateikia Ulsakowvui pagristy jrodymu, pateisinanéiy Darby
velavima, UzZsakovas reikalaus delspinigiy del vélavimo, kuriy dydis yra 0,02 % nuo
Sutarties kainos per dieng, arba UZsakovas turi teise pasinaudoti Rangove pateikiu
Sutarties jvykdymo uZtikrinimu. Delspinigiy nebus reikalaujama, jei véluojama del
prieZzasCiy, nepriklausanéiy nuo Rangovo,

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties jvykdymo uZiikrinima Rangovas privalo pateikti UZsakovui ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo Suiarties pasira8ymo. Jei Rangovas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo
uZtikriniro nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutart). Uztikrinimo
suma 5 (penki) procentai nuo sutarties sumos (su PVM) dydZio. Sutarties jvykdymo
uztikrinimas jsigalioja Lictuvos Respublikoje ar u2sienyje registruoto banko ar kredito
urijos garantijg ar draudimo bendroves laidavimo rafto i8davimo diena.

Sutarties jvykdymo uZtikninimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade dél to, kad Rangovas nejvykdé visy sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos
netinkamai.

Jei Sutarties vykdymo metu witikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, UZsakovas ra$tu turi pareikalauti Rangovo per 5 darbo dienas pateikti
naujg wztikrinimg. Jei Rangovas nepateikia naujo uZtikrinimo, UZsakovas tori 16is¢
nutraukti Sutartj,

Pratesus Darby atlikimo terming, Rangovas tun pratq:stl (arba pateikti naujg) Sutarties
galiojimo uZtikinima.

Sutarties jvykdymo uHtikrinimas grafinamas Rangovui per 10 dieny nuo Darby pabaigos,
niurodytos Sutarties 6.1 punkig

8. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

UzZsakovas perima Darbus:

2.1_1.kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir

8.1.2.kai pasirafomas Darby perdavimo-priémimo akias.

Rangovas, ubaiges Darbus su praiymu dél Darbu perdavimo-priémimo radtu privalo
kreiptis | UZsakova.

Darbai perduodami dalimis, 1aikantis sudeninto ir patvirtini Grafiko.

UZsakovas, gaves Rangovo prayma pagal 8.1. punkts, per 10 dieny privalo:

8.2.1.atlikti Darbu ap2ilira ir patikrinima, po kurio, pasirafyti Darby perdavimo-
pri¢mimo akta. Darby perdavimo-priémimo aktas gali biiti pasiraiomas prie jo pridedant
smulkiy nebaigty Darby ar defekty, kurie neturés esminés jtakos Uzsakovui naudojant
Darby rezultata pagal paskirti, saratg. Tokiame sarae turi biiti nurodoma, iki kada
nebaigti Darbai ar defektai turi biiti padalinti. ARBA

8.2.2.ra¥t atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant Darbus,
kuriuvos Rangovas privalo atlikti, kad galéty biiti pasiratomas Darby perdavimo-
priémimo aktas.
Jeigu UZsakovas, pasibaigus Sutarties sglygy 8.2 punkte nustatytam terminui, nepriima
darby arba nesura%o atsisakymo priimti darbus motyvuoto rasto, laikoma, kai Darbai
atlikti tinkamai pagal Sutart], ir Rangovui ra¥tu jspéjus UZsakova, turi biti laikoma, kad
Darbai yra perimti.

Rangovas iki Darby perdavimo-priémimo akio pasiraymo dienos privalo pasalinti i§
Statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, MedZagy pertekliy, Siuk3les,
laikinuosius statinius Darby perdavimo UZsakovui metu statinys tusi biti varus ir
sutvarkytas.

9. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina yra 399 136,66 Eur (trys imtai devyniasde3imt devyni tilkstandiai vienas
Simtas trisdedimt SeSi eurai 66 ct), i§ kuriy PVM sudaro 69.271,65 Eur (3eSiasdelimt
devyni tikstaniai du 3imtai septyniasde§iint vienas euras 65 ct). Jei suma skailiais
neatitinka sumos YodZiais, teisinga laikorna suma Zod#ais.

arby Grafikas sudaromas ir tvirtinimas bei apmokéjimas uZ d as uz
-__________.- AB .Eurovia
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9.1.

9.4.
9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9,

9.10.

falctizkai atliktus darbus.
Siai Sutariai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus,
Uzsakovas privalo surnokéti Sutarties kaing.

Isankstimis mokejimas nenumatomas.

Apmokejimo uf tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi biti taikomos
Ziniarastyje (Veikly sarase) nurodytos fiksuotos Darby grupiu (etapy) kainos,
Ziniaradtyje (Veikly sarase) nurodyios Darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali biti
sumokétos Rangovui dalimis atsiZvelgiant j fakti3kai atlikta to Darbo grupés (etapo) dalj,
9.5 ir 9.7 punktuose numatyia tvarka. Tokiu atveju, Rangovo pradymu, U2sakovas,
patikrindamas dalinai atlikto Darbo grupés (etapo) apimtj, turi jvertinti, kokia
Ziniarastyje (Veikly sarage) numatyto Darbo grupés (etapo) dalis procentais yra faktiskai
atlikia ir pranesti Rangovui.

Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo iki einamojo mén. 25 d. pateikti
UZsakovui techninio prizifirétojo ir Rangovo pasiragytus: atlikty darby akty keartu su F-2
po tris epzempliorius, atliktu darby ir islaidu apmokéjimo pafymos (F-3) s
egzempliorivs 1w PVM sgskaity fakittrg. Minéh dokumentai derinami Lietuvos
automobiliy keliy direkcijos Vietiniy keliy administravimo skyriaus atstovo, UZsakovas,
gaves Siame punkte minimmus dokumentus, per 5 dienas privalo priimti darbus arba
suradyti aktg Sios sutarties 8,2 p. nurodyta tvarka.

Jeigu UzZsakovas per Siame punkte nustatyty terming Rangovo pateikiu mokéjimo
dokumenty nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezaséiy, turi bati laikoma, kad
Rangovo pratoma apmokéti suma yra teisinga.

Gealutiniam moké¢jimui gauti Rangovas gali pateikii mokéjimo dokumentus tik tada, kai
Salys pasirafo Darby perdavimo-priémimo akta ir Rangovas i¥aiso visus smulkius
defekius ber nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu.

UZsakovas privalo mokéti Rangovui suma, patvirtinty Rangovo pateiktuose mokejimo
dokumentuose per 30 dieny nuo Rangovo pateikiy mokéjimo dokurnenty patvirtinimo.
Jeign Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties sglygy 9.8. punkte nurodyin terming, tai jis
turi teise | delspinigius. Delspinigiy dél véluojandio mokéjimo dydis — 0,02% nuo laiku
neapmokétos sumos per dieng.

Darby kainos Sutarties galiojimo metu neturi biiti keiGiamos iSskyrus Siame punkte
nurodytais atvejais:

9.10.1. Esant nenumatytoms nuo $aliy nepriklausantioms aplinkybéms atsisakoma dalis
darby arba jy apimtys sumafinamnos. Tokiu atveju Darby kaina maZinama atsisakomy
darby verte. Nevykdomy (atsisakomy) Darby kainos apskaitiuojamos vieny i3 bidy:

a) pritaikant Ziniaradtyje nurodyty konkrediy darby kaing;

b) vadovaujantis samaty skaid¢iavimo programos SISTELA (platina UAB ,.Sistela™)
duomeny bazéje nurodytomis Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo
nustatytas papildomy Darby poreikis, o nevykdomy Darby kainoms nustatyti taikomos
minétos samaty skaidiavimo programos duomeny bazéje nurodyios Darby kainos,
patvirtintos Sutarties sudarymo laikotarpiu;

¢) jvertinus pagristas iiesiogines (darbo uXmokestio ir su juo susijusius mokestius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bet netiesiogines (pridétiniy
ilaidy ir pelno) islaidas, kurios negali biiti didesnés uz bendry viduting rinkos kaing
(ivertinus visas iflaidas — tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirinkiinai
jvertinus ne maZiau kaip trijy kity rinkoje esantiy tikio subjekiy darby kainas, iSskyrus
tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek @ikio subjekty. Statybos produkiy ir jrengimy kaina
nustatoma ne didesné nei Rangovo patiriamos i$laidos joms jsigyti, o pridétiniy i¥laidy ir
pelno dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy i3laidy;

9.10.2. padidéjus arba sumaZéjus pridétinés vertés mokestio (PVM) tarifui Sutarties
kaina atitinkamai  didinama arba ma¥inama. Sutarties kainos perskaitiavimo
formulé pasikeitus PVM tarifui:




Ss= AT

1+T

Sy =4+
1s, lOD

S, - Perskaitiuota Sutarties kaina (su PVM)

S, - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaitiavimo

A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo
T, - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

© 9.0, 3 Pasikeitus statybos sgnaudy kainy indeksui (SSKI). Sutarties vykdymo
laikotarpiu Saliy susitarimu Suiartyje nustatyta kaina (Sutarties neatlikty darby dalis) bus
keitiama (didinmma arba maZinama). Sutarties kainos pataisymas atliekamas
vadovaujantis Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikes Vyriausybés
skelbiamy htip//www.stat.gov.lt statybos sgnaudy kainy indeksy (SSKI) pokydiu
{statiniy tipas pagal kiasifikatorius - inZineriniai statiniai). Sutarties kainos (neatlikty ir
UzZsakovin nepriduoty darby dalis) pataisymas atlickamas pradjus 12 ménesiy po
Sutarties pasira®ymo nuo kito kalendorinio ménesio 15 d. Pataisymas stlickamas darby
kaing (Sutarties neatlikty darby dalj) dauginant i§ perskaiiavimo koeficiento (A), gauto
einammyjy mety menes] paskelbty statybos sanaudy kainy indeksy (SSKI) (B) dalijant 8
Sutarties pasiraSymo datos (Pradfios data) ménesio S5Ki (C): A=(B/C).
Sutarties kainos paiaisymas vykdomas, jeign perskaifiavimo koeficientas (A) didesnis
kaip 1,0500 arba maZesnis kaip 0,9500.
Perskaifinojama ty darby kaina, kurie pagal Sutart athekami po kainos perskaidiavimo.
Kainy pakeitimes jforminamas dvidaliu Sutarties Saliy susitarimu. Indeksuota kaina
jsigalioja nuo susitarimo pasiraSymo abiejy Saliy atstovy dienos. Nauja kaina kiekvienu
indeksavimo atveju taikoma tik UZsakove mokeéjimams pagal Sutartj uZ atliktus darbus
atitinkamai po kainy pakeitimo jforminimo dviSaliu Saliy susitarimu. Kainos keitimas
negalimas, jeigu Rangovo Pasiililyme ir pasiraSytoje Sutartyje nustatyty konkretiy darby
atlilkimo ir privalomy U#sakovui terminy nebuvo laikytasi ir jei atlikimo keitimas
nebuvo rastu suderintas su UZsakovu.
Statybos kainy indeksal pagal statiniy tipus skelbiami Statistkos departamento intemeto
svetainéje, adresas — hitp:/fwww.stat.gov.it ir publikuojami Statistikos departamento
informacinivose leidinivose — ,,Ménesiné informacija apie statybos sgnandy poky€ius®,
»Vartotojy ir gamintojy kainy indeksai®.
10. PAKEITIMAI

10.1. Daby pakeitimai, biitini Darbams ufbaigti, gali bitti atlickami tik dél iki Sutarties
pasiraymo nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklansanéiy, aplinkybiy ir gali apimti:
10.1.1. bet kurios Techniniame projekte manatytos Darby dalies montavime ar jrengimo
vietos ar padéties keitimag;
10.1.2, bet kurio atskiro Darbo atsisakyms arba Darbo apimbes sumaZinims taip pat
Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiu, Darby dalies lygiu, pozicijy i
(arba) matmeny pakitimus;
Nuo Sutarties Saliy nepriklavsanioms aplinkybémns taip pat priskirtinos ir tokios
aplinkybés, kuriy atsiradimo rizikes Sutesties Salis nebuvo prisiémusi ir negaléjo jy
protingai munatyti, bei #iy aplinkybiy nustatymas Sutarties vvkdymo metu nepaZeidhia
Lietuvos Respublikos vie¥yjy pirkimy jstatyme nustatyty principy ir tikshy.

10.2.  Pakeitimai, modyti Sutarties 10.1 punkte forminami tokia tvarka:
10.2.1. jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buve numatyti iki Sutarties
pasira$ymo, racionaliai naudajant Darby vykdymui skirtas 1éSas, biitina/tikslinga
atsisakyti atskiro Darbo, ar biatina/tikslinga mazinti Darby apimtis, raftu pagrindZiamos
aplinkybés, salygojantios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdyting Darby lokaline sgmats, kurioje nurodo nevykdytioy Darby kainas,
apskaitivotas pagal 9.10 punkie nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, ir, kurios

arindu pagal 2.10. Punktﬂ koreguojama Sutarties kaina; AR L Eunrevia Licjexa®
__',-"""'-‘-_-— h&i“' o :_‘. ;
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10.5.

10.6.

1.1

11.2.
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10.2.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklavsanéiy aplinkybiu, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas lé%as, Sutarlyje numatyta atskirg Darba (ar jo dalj, ty.
Pasidlyme nurodytos MedZ?iagos/[ranga rinkoje nebegaminamos/nebetickiamos ar pan.)
biitina keisti kitu Darbu, rastu pagrindZiamos aplinkybés, salygojancios biitinybe atlikti
Darby pakeitinus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline sgmaty, kurioje
nwrodo nevykdyting Darby kainas, apskaiiuotas pagal 9.10. punkte nurodytus Darby
kainy nustatymo biidus, bei sifilyma deél keistiny Darby, t.y. vietoje nevykdomy Darby
sifilorny atlikti Darby lokaline sgmata, sudaryia pagal 9.10. punkie nurodytus Darby
kainy nustatymo biidus, ir, U2sakovui jvertinus Rangovo sillyms, koreguojama Sutarties
kaina (jei reikia);
10.2.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nenumatyti, taliau tiesiogiai su Suiartyje
numatytais Darbais susije ir bitini Sutartiai jvykdyti (uZbaigti) Darbai. Papildormy darby
bitinumas pagrindfiamas dokumentais (defektinin  aktu, bréZiniais ar kitais
dokumentais), patvirtintais Rangovo, InZinieriaus ir projektuotojo parasais, bei radiu
suderinamas su Uzsakovu. Papildomu darby jsigijimas atlickamas VieSyjy pirkimy
istatymo nustatyia tvarka.
Rangovo pasitiyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir
pan.), kunios nedetalizuotos Techniniame projekte, gali biiti kei¢iamos ir detalizuojamos
Darbo projekte, kiek toks keitimas nepriestarauja Techniniam projektui (Darby apim&iai,
techninei specifikacijai, breziniams). Tokie pakeitimai Sutarties kertimu nelaikomi.
Parengtas Darbo projektas turi biati suderintas su Uzsakowvu.
Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suzine apie Techninio projekio klaida arba
techninj trokumg dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai
Rangovas apie tai privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui. Uzsakovas, pgaves tokj
Rangovo prane$img, privalo pateikti trikstamng informacija, tinkamus paai¥kinimus bei
(jeigu reikia) fforminti technini projekio pakeitimg.
Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietsje, kuriy jis ki
Sutarties pasiraSymo pagrijstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo
nedelsdamas - ne vélisu kaip per 5 dienas - praneiti UZsakovui, detaliai nurodydamas
aplinkybes. Jeign Rangovas, dél Siame punkte minimy prieZastiy, udelsia baigti Darbus
laiku ir (arba) turi papildomy 13laidu, tai Rengovas turi teise reikalauti Darby atlikimo
termino pratesumo ir tokiy papildomy 1%laidy apmokéjimo.
Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo jsiparcigojimus Rangovui,
taip pat o atveju, kai Subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél
i3keltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties, Subrangovai
nebegali irfar atsisako vykdyti jiems pavestus darbus (u2duotis) Rangovas gali pakesti
Subrangovus tokia tvarka:
10.6.1 apie tai jis twri informuoti UZsakova, nurodydamas Subrangovo pakeitimo
prieZastis;
10.6.2 gaves tokj pranedima, UZsakovas kartu su Rangovu protokolu jformina susitarima
dél Subrangovo pakeitimo.
Jei konkwrso dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai Subrangovui,
twomet keitiamas Subrangovas turi juos atitikti.

11. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS

Uzsakovas, nustates Darby trilkumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant
Darbg (paslépti tritkumai), taip pat jei jie buve Rangovo tylia pasiépti, privalo apie juos
ra¥tu pranesti Rangowvui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo,
Uisakovui pareikalavus, ailikti visus defekiy arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas
privalo Darbus atlikti savo sgskaita ir rizika, jeigu tie Darbai susije su Sutarties
neatitinkan¢iomis MedZiagomis, netinkama darby kokybe arba bet kung. sutartinio
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12. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 6.5 punkts, tranka ilgiau nei
90 dieny, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdqu arba nuiraukii
Sutartj. Tokiu Sutasties nutraukimo atveju turi biiti nustatytos ir Saliy parasais
patvirtintos atlikhy Darby apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.
Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius jsipareigojimus,
tai Ulsakovas radtu gali Ramgovui nurodyti jvykdyti isipareigojimus arba idtaisyti
netinkarnai atliktus Darbus per pagristai tinkamg laika.

UZsakovas tun tcise nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas:

12.3.1. nevykdo Sutarties sglygu, teiséty Ulsakovo nurodymy, nepateikia Sutarties
ivykdymo uitikrinimo arba visais pagristais atvejais nepratesia jo galiojimo;

12.3.2. nepradeda laikv vykdyti Darby, kitaip ai3kiai parodo ketinima netesti savo
isiparcigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal Ziniaradtyje (Veikly sarase),
Grafike ir tampa ai¥ku, kad juos baigii iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma.
Uzsakovas gali bet kuriuo 3iame punkte idvardintu atveju arba aplinkybéms, pried 20
dieny apie tai rastu praneS¢s Rangovui, nutraukti Sutartj ir paSalinti Rangova i§
Statybvietés,

Nutraulus Sutart] pagal 12.3. punkts:

12.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus UZsakovo nurodymus dél turio
iSsaugojimo arba dél Darby saugos, i

12.4.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZ tinkamai atliktus,
bet neapmaokétus Darbus. Tacéiau UZsakovas Rangovo sgskaita gali padengti bet kuriuos
nuostolius ir papildomas ISlaidas, susijusias su defekty iStaisymu, delspinigius dél
vélavimo (jeigu yra} ir kitas UZ2sakovo iSlaidas, atsiradusias dél Sios Sutarties.
U2sakovas, padares tokins atskaitymus u? papildomas 15laidas, praradimus ir nuostolius,
visg likusig Rangovui mokéting sumg privalo ismokéti Rangovui.

Uzsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, turi teise nutraukti Sutarty,
jei atsirado nenumatyty aplinkybiy, dél kuriy sutarties vykdymas tampa sudétingas ar
visai nejmanomas, ne véliau kaip prie$ 60 dieny apie tai rastu pranesdamas Rangovui.
Tokiu atveju Rangovui turi buti sumokeéia:

12.5.1. uz bet kurj atlikig Darba pagal Sutartyje nustatytas kainas;

12.5.2. 18laidos uZ [rangg ar MedZiagas, kurie skirti Darbams ir kurivos Rangovas yra
isigjes. Usakovui sumokéjus, &i Iranga ir MedZiagos tampa UZsakovo nuosavybe;
12.5.3.bet kurios kitos IElaidos arba jsipareigojimai, kuriuvos Rangovas pagristai
prisiéme tikedamasis baigti Darbus.

Uzsekovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba
ipareigoti juos vykdyti kitg Rangova,

Rangovas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu:

12.6.1. UZsakovas visitkai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimu;

12.6.2. Darby vykdymo susiabdymnas pagal $ios Sutarties nuostatas trunka ilgiau nei 90
dieny,

Rangovas gali bet kurivo 3iame punkte iZvardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 30
dieny apie tai raStu pranescs UZsakovui, nutraukti Sutarti Rangovo pasirinkimas
nutraukti Sutartj neturi pazeisti kuriy nors kity i% Sutarties arba kitaip kylanéiy jo teisiy.
Sutarties nutravkimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta, Rangovas
per Uzsakovo nurodyts terming privalo:

12.7.1. nutraukti vigy tolesnj Darba, idskyrus tokj, kurj batina atlikti dél gyvybés ar turto
ifsaugojimo arba dél Darby saugos;

12.7.2. perduoti UZsakovui Jrangg ir MedZiagas, v kuriuos jau sumokéta;

12.7.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

13. GINCAL

Sutarties Salys visus gindus stengiasi ifspresti derybomis. Kilus gmém, Sutarnes Salys
gifilyms




ginéa spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny. Gincas turi biiti idsprestas
per ne ilgesnj nei 60 dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginéo i¥spresti dervbomis
nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma gin&3 spresti derybomis,
kita Salis turi teise, jspedama apie tai kits Salj, pereiti prie kito ginty sprendimo
procediiros etapo. Visi gindai, kylantys dél %ios Sutarties ar su ja susije, nepavykus ju
itspresti deryby budu, sprendfiami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso
nustatyta tvarka.
14. NENUGALIMA JEGA

14.1.  $alis gali bati visidkai ar i dalies atleid¥iama nuo atsakomybés u Sutarties nevykdyma
dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo
dienos, bei nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj
kodeksa, jeigu Salis nedelsiant prane$é kitai Saliai apie klilti bei jos poveikj
isipareigojimy vykdymui.

14.2.  Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai
paZeidXia savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies
veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, | kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutarij,
atsiZvelgé, 1. y. Lietuvoje pasitaikantios aplinkybes, valstybeés ar savivaldos institucijy
sprendimai, sukéle bet kurios i3 Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima,
veiklos pobild2io pakeiting, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybes, kurios turéty biiti
laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos,

143,  Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyt kitai ¥aliai nejmanoma deél
nenugalimos jégos (force majeure).

15. KONTAKTAI
15.1.  Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klavsimais Salys privalo susiratinéti ir

bendrauti lietuviy kalba .
15.2.  Saliy rekvizitai:
Uzsakovas Rangovas
Svencioniy tajono savivaldybés AR "Eurovia Lietuva™
administracija
Vilniaus g.19, 18116 Sventionys Liepkalnio g. 85, Vilnius
Im. kodas 188766722 Jm. kodas 121949798
AB DnB bankas Nordea Bank Finland PLC Lietuvos
skyrius
A/s 1.T43 4010 0432 0034 7671 A/s 1.T362140030000609614
Tel. (8 387) 66372 Tel {8-5) 2152050
Faksas (8 387) 66365 Faksas (8-5) 2152141
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